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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৬১

১৫/ সফের নামাজ সংি করা (السفر كتاب تقصير الصلاة ف)
পিরেদঃ ৪/ সফেরর সময় নফল সালাত ছেড় দওয়া

ترك التطوع ف السفر

আরবী

نفْصِ بح نب يسدَّثَنَا عح يدٍ، قَالعس نب يحدَّثَنَا يح بِيبٍ، قَالح نب نُوح نرخْبا

رصالْعو رالظُّه َّلفَرٍ فَصس ف رمع ناب عم نْتك ،قَال ِبا دَّثَنح قَال ،ماصع

قُلْت ءلاوه نَعصا يم ونَ قَالِحبسا يمى قَوافَر لَه ةسنْفط َلا فرانْص ثُم نتَيعكر

يسبِحونَ ‏.‏ قَال لَو كنْت مصلّيا قَبلَها او بعدَها لاتْممتُها صحبت رسول اله صل اله

عليه وسلم فَانَ لا يزِيدُ ف السفَرِ علَ الركعتَين وابا برٍ حتَّ قُبِض وعمر وعثْمانَ

‐ رض اله عنهم ‐ كذَلكَ ‏.‏

বাংলা

১৪৬১। নূহ ইবনু হাবীব (রহঃ) ... ঈসা ইবনু হাফস (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমার িপতা আমার কােছ

বণনা কেরেছন য, আিম এক সফের ইবনু উমর (রাঃ)-এর সােথ িছলাম। িতিন যাহর এবং আসের দু’রাকআত

কের আদায় করেলন। তারপর িতিন তার িবছানায় িফের গেলন। তখন িতিন দখেলন য, মুসীরা তাসবীহ পড়া

আর কের িদেয়েছ। িতিন িজাসা করেলন, এরা িক করেছ? আিম বললাম, তারা তাসবীহ পড়েছ। িতিন

বলেলন, যিদ আিম এই দু’রাকআত ফরেযর পূেব বা পের নফল সালাত আদায় করতাম তাহেল এই দু’রাকআত

ফরযেক পূণ চার রাকআত আদায় করতাম। আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সােথ অবান

কেরিছ, িতিন সফের দু’রাকআেতর বশী আদায় করেতন না। আিম আবূ বকর (রাঃ), উমর (রাঃ) ও উসমান

(রাঃ)-এরও সাহচয লাভ কেরিছ। তারাও মৃতু ও অবিধ অনুপ করেতন।

English

'Eisa bin Hafs bin 'Asim said:
"My father told me: 'I was with Ibn Umar on a journey, and he prayed Zuhr
and 'Asr with two rak'ahs each, then he went and sat on his carpet. He saw
some people offering voluntary prayers and said: What are these people
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doing? I said: They are offering voluntary prayers. He said: If I had wanted to
pray before and after (the obligatory prayer) I would have offered it in full. I
accompanied the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and he did not pray more than two
rak'ahs when traveling, and Abu Bakr (did likewise) until he died, as did
'Umar and 'Uthman, may Allah (SWT) be pleased with them all."

ফুটেনাট

[সহীহ, ইরউয়াউল গালীল ৫৬৩, বুখারী ১১০২, মুসিলম (ইসলািমক সার) হাঃ ১৪৫৮]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20465

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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